ENDO TIPS

o

Aspirating tips.
INDICATION:

« Initial (0.06) and final (0.014) aspiration of root canals;
« Insertion of intra-conduit medication;

« Irrigation of periodontal pockets;

« Irrigation of root canals.

COMPOSITION:

« Universal fitting: Fits all types of syringes;

 Side flaps: easy handling;

« Plastics: do not oxidize with the use of decontamination agents in
Endodontics;

« Atraumatic: can be used to irrigate periodontal pockets;

* 0.074 - Extremely thin: easily reaches the end of the conduit;

 Flexible: adjust to canal curvatures.

USE TECHNIQUE:

1. Disinfect the tips by immersion in 1% sodium hypochlorite or 70% ethanol
for 30 minutes;

2. Wash with water to remove debris and dry with air;

3. Attach tips to cannulas for suction.

Note: If necessary, the tips may be bended by curving them towards the

required direction and inclination.
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Responsivel técnico | Technical contact
Responsable técnico:
Sonia M. Alcantara - CRO-PR 4536

EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20 - 2514 AP,
The Hague - The Netherlands.
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Angelus Inddstria de Produtos dgicos S/A
CNPJ 00.257.992/0001-37 - I.E. 60128439-15 0722022021
Rua Waldir Landgraf, 101 - Bairro Lindéia

CEP 86031-218 - Londrina - PR - Brasil

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR | CUSTOMER SERVICE | ATENCION AL CONSUMIDOR
+55(43) 2101-3200 | 0800 727 3201 (Brasil) | sac@angelus.ind.br | www.angelus.ind.br

bol | Symbology | Simbol
v =
Produto de uso dnico. Manter seco.
Disposable product. Keep dry.
N . Producto de uso dnico. . Mantener seco.
v 3 v

Cuidado, consultar ~2—~ | Manter ao abrigo do sol.
documentos acompanhantes. //T\ Keep under shelter of the sun

For care, see accompanying documents. /\\ Mantener al abrigo del sol :
% ,| Cuidado, consultar adjuntos. | | }

ATENGAO: Este produto deve ser usado de acordo com as instrugdes deste manual. O fabricante
ndo é responsavel por falhas ou danos causados pela utilizagao incorreta deste produto ou pela
sua utilizagdo em situagdes de ndo conformidade com este manual.

ATTENTION: This product must be used according to the instructions described in this manual.
The manufacturer is not responsible for failure or damage caused by incorrect handling or use.

ATENCION: Este producto debe ser usado de acuerdo con las instrucciones de este manual. El
fabricante no es responsable por fallas o dafos causados por la utilizacion incorrecta de este
producto, o por su utilizacién en situaciones que no estén de acuerdo con este manual.

ONEMLI: Bu iiriin kullanim talimatlarina gore kullaniimalidir. Uretici yanlis kullanistan ileri gelen
aksakliklar ve zararlardan, kullanim talimatlarina uygun olmayan kullanistan sorumlu degildir.






